


UNSER 
KREATIVKONZEPT:
INNOVATIVE 
TECHNOLOGIEN.
FASZINIERENDE 
DESIGNVIELFALT.
ONS CREATIEVE CONCEPT:  
INNOVATIEVE TECHNOLOGIEËN.  
FASCINEREND VEELZIJDIG DESIGN.

NOTRE IDÉE :  
TECHNOLOGIES INNOVANTES.  
DÉTAILS JUDICIEUX
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Y-line	 Y-PLM Mattlack arctisweiß   matlak arctiswit   blanc arctique laqué mat4





IDEENREICH GESTALTET
CREATIEVE VORMGEVING    RICHE EN AMÉNAGEMENTS

Freiräume fürs Kochen und Wohnen zu 
schaffen, heißt das Ziel. Einrichtungsele-
mente wie das multifunktional einsetzbare 
Designregal eröffnen ein variantenreiches 
Spiel an Gestaltungsmöglichkeiten.

Ruimte creëren voor koken en wonen, 
luidt de doelstelling. Inrichtingselementen 
zoals de multifunctioneel te gebruiken 
open designregalen bieden een keur 
aan vormgevingsmogelijkheden.

Notre objectif : des espaces pour 
cuisiner et habiter. Les meubles, tels que 
l’étagère design multifonctionnelle, 
ouvrent de nouvelles perspectives dans 
l’aménagement.
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Y-line	 Y-PS glanzhellgrau   glanzend lichtgrijs   gris clair brillant
proline128	MK Mattlack stratusgrau   matlak stratusgrijs   gris stratus laqué mat
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GREEPLOOS MET HET OOG OP DESIGN   
SANS POIGNÉE ET ORIENTÉ DESIGN

GRIFFLOS UND 
DESIGNORIENTIERT



Eine gute Gestaltung spricht unsere 
Sinne und Emotionen an. Schränke 
mit unsichtbaren, innen liegenden 
Griffprofilen wirken wie aus einem 
Guss. Ein edler Blickfang sind die 
Aufsatz-Rollladenschränke. 

Een goede vormgeving spreekt onze 
zintuigen en gevoelens aan. Kasten 
met onzichtbare, binnenin gelegen 
greepprofielen lijken als het ware uit één 
geheel te zijn. Chique blikvangers zijn 
de rolluikopzetkasten. 

Un aménagement qui réveille nos 
sens et nos émotions. Les armoires aux 
poignées profilées intérieures invisibles 
semblent être d‘un seul tenant. Les 
meubles à poser avec volets apportent 
une touche de noblesse.  

KLARHEIT AUF GANZER LINIE
OVER DE GEHELE LINIE STRAKKE VORMGEVING 
LA PURETÉ DES LIGNES
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Y-line	 Y-OS organic hellgrau   organic lichtgrijs   gris clair organique
proline128 	OS organic hellgrau   organic lichtgrijs   gris clair organique
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Klare Strukturen und Ordnung mit 
System garantieren eine vollendete 
Symmetrie im Innen- oder Außenbe-
reich. Ob in offenen Schrankfächern, 
Schubkästen, Tür- oder Nischenre-
galen – alles kommt wohlorganisiert 
unter Dach und Fach.

Heldere structuren en systematische 
orde garanderen een perfecte
symmetrie in de kast of eromheen.
Zowel in beschikbare kastvakken als  
in de laden of de opbergelementen
aan de binnenzijde van het front.
Alles krijgt een goed georganiseerde 
eigen plek.

Des structures claires pour un 
rangement systématique offrent une 
symétrie absolue à l‘intérieur comme  
à l‘extérieur. Dans les casiers ouverts, 
dans les tiroirs, sur les étagères de 
porte ou de crédence – tout est 
parfaitement organisé.

RAUM UND 
ORDNUNG
RUIMTE EN ORDE    
PLACE ET ORDRE
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Y-line	 Y-LH glanzweiß  glans wit  blanc brillant16



KREATIVE ORDNUNG ALS MAXIME INDIVIDUELLEN WOHNENS
CREATIEVE ORDE ALS MAXIME VOOR INDIVIDUEEL WONEN
ORDRE CRÉATIF COMME MAXIME D’UN HABITAT INDIVIDUEL 
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Y-line	 Y-LK glanzsuperweiß   superwit glanzend   super blanc brillant
proline128	TU nordic wood natur   nordic wood natuur   bois nordique naturel
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Y-line	 Y-AS Mattglas arctisweiß   matglas arctiswit   verre mat blanc arctique  
Y-line	 Y-ED Eiche natur   eiken natuur   chêne naturel
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Echtholz und Mattglas – diese Verbindung strahlt 
Wärme und ein Gefühl von Geborgenheit aus.  
Regal- und Schiebetürelemente versinnbildlichen  
die neue Lust am individuellen Einrichten und offenen 
Wohnen. Bildschön: das symmetrische Fugenbild,  
das die Holzmaserung wunderbar zur Geltung  
kommen lässt. 

Echt hout en mat glas – deze combinatie straalt 
warmte en een gevoel van geborgenheid uit. 
Regaal- en schuifdeurelementen symboliseren het 
nieuwe verlangen naar een persoonlijke inrichting 
en open leefruimte. Beeldschoon: het symmetrische 
voegenbeeld, dat de houtnerf prachtig tot zijn 
recht laat komen. 

Bois véritable et verre dépoli – cette composition 
rayonne une sensation de chaleur et de confort. Les 
éléments d’étagères et de portes coulissantes symbo-
lisent ce nouveau désir d’un agencement individuel 
et d’un espace ouvert. Beauté parfaite : la symétrie 
des jointures souligne merveilleusement les veinures 
du bois. 

AUSDRUCK EINES NEUEN WOHNGEFÜHLS
EXPRESSIE VAN EEN NIEUW WOONGEVOEL    REDÉFINIR LES ESPACES DE VIE



proTech
Eiche   eiken   chêne



INNOVATIV IM KOMFORT, 
INDIVIDUELL IN DER AUSSTATTUNG
INNOVATIEF QUA COMFORT, INDIVIDUEEL QUA UITVOERING
UN CONFORT RÉVOLUTIONNAIRE ET UN ÉQUIPEMENT PERSONNALISÉ

	 DAS DESIGN
»	Elegante Innenorga mit vielen 	
	 Ausstattungsvarianten
»	Edle Materialkombinationen 
	 Titan und Eiche-Dekor
»	 Formvollendete Linienführung 		
	 des Systems

	 HET DESIGN
»	elegante binnenorganisatie met 	
	 veel variatiemogelijkheden
» 	stijlvolle materiaalcombinaties 	
	 titaan en eiken decor
» 	perfect lijnenspel van het systeem

	 LE DESIGN
»	Un agencement intérieur élégant 	
	 offrant de nombreuses possibilités
» 	Des combinaisons de matières 	
	 nobles telles que le titane et 
	 décor chêne
» 	Un système aux lignes 
	 parfaitement tracées
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Y-line	 Y-LM Mattlack stratusgrau  matlak stratusgrijs  gris stratus laqué mat
Y-line	 Y-EV Eiche natur   eiken natuur   chêne naturel
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DAS PRINZIP DER MULTIFUNKTIONALITÄT SCHAFFT NEUE LEBENSRÄUME
HET PRINCIPE VAN MULTIFUNCTIONALITEIT CREËERT NIEUWE LEEFRUIMTES
LE PRINCIPE DE LA MULTIFONCTIONNALITÉ CRÉE DE NOUVELLES PIÈCES OÙ L‘ON CROQUE LA VIE À PLEINES DENTS

Y-line	 Y-OS organic arctisweiß  organic arctiswit  blanc arctique organique28



Une pièce, de nombreuses 
fonctions. L’endroit idéal pour vous 
détendre, travailler, cuisiner et 
profiter de la vie. Il y règne une 
atmosphère accueillante avec 
suffisamment d’espace pour  
faire tout ce qui tient à cœur.  
La conception sans poignée  
des armoires séduit par la pureté 
des lignes.

Ein Raum, viele Funktionen. Hier 
lässt es sich entspannt wohnen, 
arbeiten, kochen und genießen. 
Es herrscht eine offene Atmos- 
phäre, mit genügend Freiraum 
für die Dinge, die einem wichtig 
sind. Ein elegantes Detail sind 
grifflose Glasfronten. In weiß 
matt oder glänzend. 

Eén ruimte, vele functies. Hier kan 
men ontspannen wonen, werken, 
koken en genieten. Er hangt een 
open sfeer, met voldoende 
ontplooiingsmogelijkheden voor 
alles wat men belangrijk vindt. Met 
een greeploos ontwerp overtuigen 
de kasten door hun heldere 
vormentaal.
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Y-line		  Y-MK Mattlack hellgrau   matlak lichtgrijs   gris clair laqué mat 
proline128	MK Mattlack stratusgrau   matlak stratusgrijs   gris stratus laqué mat



MAXIMAL DESIGNORIENTIERT
OPTIMAAL DESIGNGERICHT 
ORIENTÉ DESIGN AU MAXIMUM
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Grifflose Schrankoberflächen betonen die architek-
tonisch anspruchsvolle Formensprache. Bodentiefe 
Türen bestechen mit klarer Optik und maximaler 
Großzügigkeit. Die Schiebetürsysteme verbinden 
einen eleganten Look mit einem Höchstmaß an 
Funktionalität.

Greeploze kastoppervlakken onderstrepen de 
architectonisch veeleisende vormentaal. Deuren 
tot aan de vloer bekoren met een heldere aanblik 
en maximale ruimte. De schuifdeursystemen 
verenigen een elegante look met een maximum 
aan functionaliteit.

Des façades d’armoires sans poignées soulignent 
un langage de formes architectoniques exigeant. 
Les portes à ras du sol séduisent par leur ligne 
claire et leur générosité maximale. Les systèmes 
de portes coulissantes combinent l’élégance à 
une fonctionnalité maximale. 





Y-line	 Y-LM Mattlack arctisweiß  matlak arctis wit  blanc arctique laqué mat    
Y-line	 Y-MP schwarz  zwart  noir
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VOM SEHEN, FÜHLEN UND BEGREIFEN
ZIEN, VOELEN EN BEGRIJPEN     VOIR, SENTIR, SAISIR



Y-line	  Y-LM Mattlack superweiß  matlak superwit  super blanc laqué mat

Ein ästhetischer Hochgenuss – frei 
schwebend konzipiert: Der Verzicht auf 
Griffe belohnt bei der Y-line mit architek-
tonisch anspruchsvoller Formensprache. 
Die Griffprofile begeistern in ihrer Linien-
führung und Funktionalität. Sie erlauben 
einen Zugriff auf ganzer Länge. 

Een waar esthetisch genot – vrij zwe-
vend: het weglaten van grepen zorgt 
bij de Y-line voor een architectonisch 
hoogstaande vormentaal. De greeppro-
fielen vallen in de smaak met hun hel-
dere lijnen en functionaliteit. Zij kunnen 
over de gehele lengte worden gebruikt. 

Un régal esthétique – conception 
flottante : le renoncement aux poignées 
sur la Y-line est récompensé par un 
langage de formes architectoniques 
exigeant. Les profilés poignées séduisent 
par leur tracé et leur fonctionnalité. Ils 
permettent une préhension sur toute 
la longueur. 
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VOLLENDETER 
GESCHMACK
IST DAS RESULTAT
VIELER GUTER 
ZUTATEN.
EEN PERFECTE SMAAK IS HET  
RESULTAAT VAN VEEL GOEDE  
INGREDIËNTEN.
  
C‘EST AVEC DE BONS  
INGRÉDIENTS QUE L‘ON  
FAIT DE BONS PRODUITS.
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X-line	 Y-LM onyxgrau   onyxgrijs   gris onyx    
proline128	 EM Eiche weiß   eiken wit   chêne blanc
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X-line	 X-BU brillantcubanit   briljant cubanit glanzend   cubanit brillant
proline128	BU brillantcubanit   briljant cubanit glanzend   cubanit brillant
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TRADITIONEEL GREEPLOS      
SANS POIGNÉE CLASSIQUE

KLASSISCH GRIFFLOS



DIE X-LINE GIBT DER GROSSZÜGIG WIRKENDEN  
INNENARCHITEKTUR EINE PERSÖNLICHE HANDSCHRIFT

X-LINE VOORZIET RUIM OPGEZETTE BINNENHUISARCHITECTUUR 
VAN EEN PERSOONLIJK TINTJE

X-LINE PERMET DE RÉALISER DES INTÉRIEURS AUX FORMES 
GÉNÉREUSES AVEC UNE TOUCHE PERSONNELLE

Kombinationen von Materialien, Farben und 
Oberflächen schaffen spannende Kontraste. 
Grifflos inszeniert, präsentiert sich der Mix  
mit zurückhaltender Präsenz. Optisch reizvoll  
wirken filigrane Designregale in einer Korpus- 
stärke von nur 10 mm. 

Combinaties van materialen, kleuren en 
oppervlakken creëren spannende contrasten.  
Greeploos in scène gezet presenteert de mix  
zich met gedistingeerde présence. Optisch 
bekoorlijk werken opengewerkte design
regalen met een corpussterkte die slechts 
10 mm dik is.

La combinaison de matériaux, couleurs et  
panneaux crée d’intéressants contrastes.  
Mis en scène sans poignées, le mélange 
se présente sous une apparence sobre. 
Ravissement pour l’œil : les étagères de 
conception filigrane d’une épaisseur de 
10 mm seulement. 
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proline128	LK glanzsteingrau   glanzend steengrijs   gris pierre brillant
X-line	 X-ED Eiche achatgrau   eiken agaatgrijs   chêne gris agate
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La plénitude des formes : 
une conception présente 
son élégance parfaite. Les 
lignes galbées et effilées 
concourent avec les façades 
sans poignée.

Feine Formsache: Mit voll-
endeter Eleganz präsentiert 
sich dieses Raumkonzept. 
Die kurvenreiche Linien-
führung setzt sich mit griff-
losen Fronten in Szene.

Fraaie vormkwestie: dit ruimt-
econcept straalt volmaakte 
elegantie uit. De welvende 
lijnen zorgen in combinatie 
met de greeploze fronten voor 
een bijzondere compositie.



proline128	 LH glanzweiß  hoogglans lak wit  blanc brillant 
proline128	 GD schwarz transparent  transparant zwart  noir transparent
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UNSERE 
ÜBERZEUGUNG:

KOCHKUNST 
VOM FEINSTEN

BRAUCHT EINEN 
RAHMEN.

ONZE OVERTUIGING:  
GEWELDIGE KOOKKUNST HEEFT  

EEN KADER NODIG.

NOTRE CONVICTION :  
L‘ART D‘ENCADRER  

LA CUISINE EXCLUSIVE.



CREDO DES LEBENSGEFÜHLS
CREDO VAN EEN LEVENSGEVOEL     L’ART DE VIVRE COMME CREDO

Wo Entspannung im Mittelpunkt steht, 
ist der Genuss allgegenwärtig. Wie 
keine andere vereint diese Raumlösung 
Ästhetik, Materialharmonie und Funktio-
nalität auf sehr persönliche Art.

Waar ontspanning in het middelpunt 
staat, is genot alomtegenwoordig. Als 
geen ander verenigt dit ruimteconcept 
op zeer persoonlijke wijze esthetiek, 
materiaalharmonie en functionaliteit.

Les espaces propices à la détente sont 
synonymes de plaisir. Cet aménage-
ment très personnel unit comme aucun 
autre l’esthétique, l’harmonie des maté-
riaux et la fonctionnalité.
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proline128	 BU brillantcubanit   briljant cubanit   cubanit brillant    
proline128	 VU Eiche antique   eiken antique  chêne antique 



proline128	MK Mattlack stratusgrau   matlak stratusgrijs    gris stratus laqué mat 
proline128	TU Denver Eiche   Denver eiken   chêne Denver

ANSICHTEN UND EINSICHTEN 
ÜBERS WOHNEN
WONEN-IDEEËN EN INZICHTEN      
OPINIONS ET RÉALITÉS SUR L’ART DE VIVRE
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Offenheit und Kompaktheit, Struktur und Maserung, 
Licht und Spiegelung – das Spiel mit Gegensätzen 
ist hier Konzept. Spannungsreich inszeniert, präsen-
tiert sich ein unverwechselbares Ambiente.

Openheid en compactheid, structuur en 
houttekening, licht en weerspiegeling – het spelen 
met tegenstellingen staat hier voorop. Spannend in 
scène gezet, ontstaat hier een unieke ambiance.

Légèreté et compacité, structure et texture, lumière 
et reflet – ici tout est basé sur le jeu des contrastes. 
Et fascine par l‘ambiance captivante.





classicline MC silberbraun   zilverbruin  brun argenté
classicline MC nordic wood weiß   nordic wood wit   bois nordique blanc
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classicline MC 	lava / Sherwood mittelbraun   lava / Sherwood middelbruin   lava / brun moyen Sherwood
classicline AE 	 edelstahlfarbig   roestvrijstaalkleur   couleur inox
	 	

EINE RAUMWIRKUNG, DIE BEGEISTERT
EEN RUIMTELIJK EFFECT DAT OVERTUIGT     UNE PIÈCE SÉDUISANTE

Offene Grundrisse verlangen durch-
dachte Einrichtungskonzepte. Wenn 
sich der Wunsch nach einer individu-
ellen Innenarchitektur mit einer konse-
quent umgesetzten Gestaltungsmaxime 
verbindet, begeistert das Ergebnis. 
Tag für Tag und Jahr für Jahr.

Open ruimtes vragen om doordachte 
inrichtingsconcepten. Wanneer de 
vraag naar een individuele binnenhuis
architectuur verbonden wordt met een 
consequent doorgevoerd vormgevings
principe, valt het resultaat nadrukkelijk in 
de smaak. Dag in dag uit, jaar in jaar 
uit. 

Les espaces ouverts requièrent un 
concept mûrement réfléchi. Quand le 
souhait de ne pas se loger de façon  
« classique » se conjugue à une envie 
de réaliser ses rêves, le résultat est 
spectaculaire. Tous les jours. 



proline128	TU achatgrau   agaatgrijs   gris agate60





ERST DIE SUMME 
DER DETAILS 
SCHAFFT DAS 
ÜBERZEUGENDE 
GANZE.
DE SOM VAN ALLE DETAILS ZORGT  
PAS VOOR EEN OVERTUIGEND GEHEEL.
  
LES DÉTAILS FONT LA DIFFÉRENCE.
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classicline NA zementgrau   cementgrijs   gris ciment
classicline MC Catania Eiche   Catania eiken   chêne Catania
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VON NATUR AUS CHARAKTERSTARK
VAN NATURE EEN STERK KARAKTER      LE CHARME EST UN CARACTÈRE INTRINSÈQUE
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Warm, wohnlich, wohltuend: Holz 
setzt Akzente. Als Regal oder But-
cherblock unterstreicht es den hand-
werklichen Charakter eines Ortes. 
Denn eines ist schließlich jede Küche: 
eine bestens ausgestattete Werkstatt 
für die Familie und Freunde.

Warm, gezellig, aangenaam: hout 
brengt accenten aan. Als open kast of 
butcherblock benadrukt hout het 
ambachtelijke karakter van een plek. 
Want iedere keuken is tenslotte een 
ding: een uitstekend uitgeruste 
werkplaats voor het gezin en 
vrienden.

Chaleureux, confortable, 
réconfortant : le bois est bénéfique 
pour le bien-être. Décliné en étagère 
ou en planche à découper, il souligne 
le caractère artisanal de la pièce. 
Car une chose est sûre : la cuisine est 
un atelier parfaitement aménagé pour 
la famille et les amis.





Designstark: Die transparenten Seitenwände aus Sicher-
heitsglas gewähren Einblicke von allen Seiten. Die Innenor-
ganisation aus edlem Nussbaum schafft Ordnung.

Sterk staaltje design: de doorzichtige zijwanden van 
veiligheidsglas zorgen voor inkijk vanaf alle zijden. De 
interieurorganisatie van chic notenhout houdt alles ordelijk.

Ultra design : les côtés en verre de sécurité ne cachent  
rien. L‘organisation intérieure en noyer noble garantit un 
rangement fonctionnel.

proDesign
Nussbaum   notenhout   noyer 
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proline128	 TU 	havannaschwarz   havannazwart   noir havane
proline128	 VU 	Sherwood dunkelbraun   Sherwood donkerbruin   brun foncé Sherwood



proline128	 GE 	schwarz matt   zwart   noir



SCHWARZE MAGIE
BLACK MAGIC     LA MAGIE DU NOIR

Spot auf eine extravagante Raum-
lösung, die ins Schwarze trifft: Als 
starkes Statement setzt diese Küche 
auf Eleganz, Zweckmäßigkeit und 
Stauraumkomfort.

Een extravagante ruimtelijke 
oplossing als schot in de roos:  
deze keuken geeft een sterk 
statement af en kiest voor elegantie, 
doelmatigheid en veel comfortabele 
bergruimte.

Plein feu sur une solution 
extravagante qui mise sur le noir : 
cette cuisine est une ode à 
l‘élégance, à la fonctionnalité  
et à l‘espace.
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proTech
Titan   titaan   titan

High End: Auszugkomfort mit Klasse, 
filigran aus Aluminium gefertigt – 
proTech Titan begeistert Kenner.

Premiumklasse: ladecomfort  
met klasse, fijn uitgevoerd van 
aluminium – proTech titaan 
overtuigt de kenners.

Haut de gamme : coulissant de 
grande classe, en aluminium en 
filigrane – proTech Titan séduit les 
connaisseurs.
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proline128	 AS Glas glanzweiß   glas wit glanzend   verre blanc brillant
proline128	 TU fjordblau   fjordblauw   bleu fjord
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classicline NA zementdunkel   donker cement   ciment foncé
classicline MC steingrau   steengrijs   gris pierre
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ARCHITEKTUR EINER GENERATION
ARCHITECTUUR VAN EEN GENERATIE     ARCHITECTURE D’UNE GÉNÉRATION

Grautöne, Weiß, Echtholz: Gutes 
Design kommt auf leisen Sohlen daher. 
Reduzierte Farbkonzepte rücken die 
Kunst der Linienführung in den Fokus. 
Ein bildschönes Detail: die bündig 
in die Front eingelassenen Griffschalen.

Grijstinten, wit, echt hout: goed design 
maakt niet veel ophef. Gereduceerde 
kleurconcepten leggen het accent op 
de lijnvoering. Een beeldschoon detail: 
de in het front ingelegde grepen.

Une palette de gris, de blanc et de 
bois. Un design réussi, c’est un design 
qui ne se voit pas. La sobriété des 
associations chromatiques met en 
valeur la pureté des lignes. Discrétion 
et raffinement : les poignées cuvette 
alignées sur les façades.
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proline128	 AK onyxgrau   onyxgrijs   gris onyx     
proline128	 EV Eiche natur   eiken natuur   chêne naturel



proline128	KG Eiche achatgrau   eiken agaatgrijs   chêne gris agate



83



84



DIE KUNST DES GUTEN WOHNENS
DE KUNST VAN SMAAKVOL WONEN      L’ART DE VIVRE

Es gibt Stilrichtungen, die sich immer 
wieder neu erfinden und den An-
spruch und das Lebensgefühl ihres 
Besitzers zum Ausdruck bringen. 
Ein persönlich ausgewähltes Einrich-
tungskonzept mit handwerklichen 
Details wird überall zum Blickfang.

Er zijn stijlrichtingen die zichzelf 
steeds weer opnieuw uitvinden en 
het stijl- en levensgevoel van zijn 
eigenaar tot uiting brengen. Een 
persoonlijk uitgekozen inrichtings
concept met ambachtelijke details is 
altijd en overal een blikvanger.

Certains styles sont toujours là et 
reflètent les exigences et le mode de 
vie des habitants. Un aménagement 
personnalisé souligné de détails 
artisanaux attire tous les regard.



750 mm

Aufgeräumt: Serienmäßige Vollauszüge mit 
individuellen Innenorganisationen erleichtern 
es, den Überblick zu behalten. Auf Wunsch 
auch in der Übertiefe 750 mm planbar – für 
noch mehr Stauraum.

Opgeruimd: standaard volledig uittrekbare 
laden met een individuele interieurorganisatie 
maken het eenvoudig om het overzicht te 
behouden. Op verzoek ook te plannen in 
extra diepte 750 mm – voor nog meer 
bergruimte.

Rangé : les coulissants à ouverture intégrale 
en série avec une organisation intérieure 
individuelle aident à garder le bon œil. Sur 
demande, encore plus de profondeur en 750 
mm pour encore plus de place.

SAUBER GEPLANT
SLIM GEPLAND     SOIGNÉ JUSQUE DANS LES MOINDRES DÉTAILS

Auf entgegenkommende Art präsen-
tiert: Ein ausziehbares Tablar vergrö-
ßert als flexible, zusätzliche Arbeits-
fläche den Bewegungsradius in der 
Küche. 

Op tegemoet komende wijze 
gepresenteerd: uittrekbare plateaus 
vergroten als flexibel, extra werkopper
vlak de bewegingsradius in de keuken. 

Très avenante : une tablette 
télescopique en guise de plan  
de travail supplémentaire, flexible, 
donne encore plus de liberté de 
mouvement dans la cuisine. 
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DAS RESULTAT ÜBERZEUGT, WENN WERT AUF KLARE LINIEN UND GUTES HANDWERK GELEGT WIRD.
HET RESULTAAT OVERTUIGT, WANNEER WAARDE GEHECHT WORDT AAN HELDERE LIJNEN EN GOED 
AMBACHTELIJK WERK
DES FORMES PURES POUR RÉINVENTER LES LIEUX

classicline MC Denver Eiche   Denver eiken   chêne Denver
classicline NR Denver Eiche   Denver eiken   chêne Denver
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proline128	 ED Eiche basaltgrau   eiken basaltgrijs   chêne gris basalte    90





ÄSTHETIK TRIFFT AUF
FUNKTIONALITÄT
ESTHETIEK ONTMOET FUNCTIONALITEIT
LA RENCONTRE DE L’ESTHÉTIQUE ET DE LA FONCTIONNALITÉ
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proline128 	 KL Eiche sepia  eiken sepia fineer  chêne sepia  	
proline128	 MK Mattlack steingrau  matlak steengrijs  gris pierre laqué mat



proline128	 MK Mattlack magnolia   matlak magnolia   magnolia laqué mat
proline128	 KL Eiche natur   eiken natuur   chêne naturel
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Wohnen ist ein Spiegel der Per-
sönlichkeit und jedes Planungs-
detail erzählt etwas über den 
Besitzer. Bei einem Maximum 
an Stauraumkapazität steht die 
Wohlfühlatmosphäre bei dieser 
Planung an erster Stelle.

Het interieur is een spiegel van 
de persoonlijkheid en elk plan-
ningsdetail zegt iets over de 
eigenaar. Bij een optimale capa-
citeit aan opbergruimte heeft de 
huiselijke sfeer bij deze planning 
de hoogste prioriteit.

L’intérieur est le reflet de l’âme 
et chaque détail raconte des 
tas de choses sur ceux qui 
vivent ici. Offrant le maximum 
d’espace de rangement, cette 
approche est basée sur l’am-
biance bien-être.



proline128	 MA Mattlack arctisweiß  matlak arctis wit  blanc arctique laqué mat
proline128	 MA Mattlack blaugrau  matlak blauw grijs  gris bleu laqué mat96
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proline128	 VU Eiche marcato   eiken marcato   chêne marcato
proline128	 MK Mattlack stratusgrau   matlak stratusgrijs   gris stratus laqué mat
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BESTES HANDWERK:
WARUM SOLLTE 

MAN MIT WENIGER 
ZUFRIEDEN SEIN?

HOOGSTE AMBACHTELIJKE KWALITEIT:  
WAAROM ZOU MEN GENOEGEN NEMEN  

MET MINDER?

QUALITÉ DIGNE DE L‘ARTISANAT :  
POURQUOI SE CONTENTER DE MOINS ?



proTech
Eiche   eiken   chêne

proTech
Titan   titaan   titane

GUT, WENN MAN DIE WAHL HAT
HEERLIJK ALS MEN KAN KIEZEN   LE PLAISIR D‘AVOIR LE CHOIX



Das elegante Schubkastensystem 
proTech verbindet ausgereifte Tech-
nik mit Auszugkomfort auf höchstem 
Niveau. Bildschön: die passenden 
Accessoires in Aluminium Eiche und 
Eiche schwarz.

Het elegante ladesysteem proTech 
combineert uitgekiende techniek met 
uittrekcomfort op het hoogste niveau. 
Erg fraai: de bijpassende accessoires 
in aluminium met eiken zwart en 
aluminium met eiken natuur.

proTech, le tiroir élégant, allie 
technologie de pointe et convivialité. 
Superbes : les accessoires assortis en 
aluminium chêne et chêne noir.
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proDesign proStyle proTop

EIN SYSTEM, VIELE MÖGLICHKEITEN
EEN SYSTEEM, VEEL MOGELIJKHEDEN      UN SYSTÈME, DE NOMBREUSES OPTIONS
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Das Auszugsystem proStyle ist serienmä-
ßig mit eckiger Reling lieferbar. proDesign 
präsentiert transparente Seitenwände aus 
Sicherheitsglas für optimalen Einblick. 
Auch proTop bietet maximale Sicherheit 
gegen seitliches Herausfallen. Die drei 
Auszugtypen sind mit allen Programmen 
frei kombinierbar.

Uittreksysteem proStyle is standaard 
verkrijgbaar met rechthoekige reling. 
proDesign presenteert doorzichtige 
zijwanden van veiligheidsglas voor  
een optimale inkijk. Ook proTop biedt 
maximale zekerheid tegen uitvallen aan  
de zijkant. De drie uittreksystemen kunnen 
vrij gecombineerd worden met alle 
programma’s.

Le coulissant proStyle est disponible en série 
avec tringle carrée. proDesign possède des 
côtés transparents en verre de sécurité 
permettant de tout voir. proTop propose 
également le maximum de sécurité pour 
empêcher la chute de côté. Il est possible 
de combiner ces trois modèles de 
coulissants avec tous les programmes.



Ob hinter geschlossenen Schrank
türen oder außen liegend als 
Akzent und Blickfang – Auszüge 
in Echtholz strahlen in jedem Fall 
Wärme und Wertigkeit aus.

Achter gesloten kastdeuren of 
zichtbaar in de ruimte als accent  
en blikvanger – echt houten  
laden stralen altijd warmte en 
hoogwaardigheid uit.

Derrière les portes fermées ou  
à l‘extérieur pour attirer tous les 
regards, les coulissants en  
bois véritable diffusent chaleur  
et bien-être.
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HOLZ: WERKSTOFF MIT CHARAKTER
HOUT: MATERIAAL MET KARAKTER     BOIS : UN MATÉRIAU AUTHENTIQUE





INNERE UND ÄUSSERE WERTE
INNERLIJKE EN UITERLIJKE WAARDEN
VALEURS INTRINSÈQUES  
ET EXTRINSÈQUES

Raum zu schaffen für die täglich 
benötigten Dinge ist eine Heraus-
forderung. Mit Erfahrung und 
Fingerspitzengefühl gelingt es 
Ihrem Küchenplaner jeden Qua-
dratzentimeter so sinnvoll zu 
nutzen, wie Sie es sich wünschen.

Ruimte scheppen voor de da-
gelijkse benodigdheden vormt 
een uitdaging. Met ervaring en 
‘fingerspitzengefühl’ lukt het uw 
keukenplanner om elke vierkante 
centimeter net zo zinvol te 
gebruiken als u wilt.

L’enjeu : créer de la place pour les 
choses de la vie de tous les jours. 
Avec tact et savoir-faire, chaque 
planificateur de cuisine sera en 
mesure d’organiser l’espace dispo-
nible jusque dans les moindres re-
coins, comme vous l’avez souhaité.
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Innovativ: An einer Paneelwand mit 
Schienensystem findet vieles Platz, 
was des schnellen Zugriffs bedarf.

Innovatief: aan een paneelwand met 
railsysteem kan veel worden opgehan-
gen dat snel bij de hand moet zijn.

Innovant : divers ustensiles devant être 
rapidement accessibles trouvent leur 
place sur un panneau mural avec 
système de rails.

ORT FÜR HANDLUNGSFREIHEIT
PLAATS VOOR HANDELINGSVRIJHEID     UN LIEU DE LIBERTÉ D‘ACTION



FUNKTIONAL: 
MIT DURCHDACHTER 
VORRATSHALTUNG
FUNCTIONEEL: 
MET DOORDACHT 
VOORRAADBEHEER
FONCTIONNEL : 
AVEC GARDE-MANGER 
JUDICIEUX

Raffinierte Innenorganisation: 
Was in Apotheken für die 
Organisation unverzichtbar 
ist, erleichtert auch zu Hause 
das Ordnunghalten.

Geraffineerde interieurorga-
nisatie: wat in apotheken  
een onmisbaar organisa-
tie-element is, vergemakkelijkt 
ook het keukenhuishouden. 

Compartimentage intérieur 
judicieux : ce qui est indis-
pensable pour l’organisation 
dans une pharmacie facilite 
également le rangement 
à la maison.
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Antippen genügt – und schon
fährt die Klappe in die Höhe 
und erlaubt den Zugriff auf 
den Schrankinhalt.

Zachtjes aanraken is genoeg 
om de klep omhoog te laten 
gaan, waarna men volledige 
toegang tot de kastinhoud
heeft.

Il suffit d’effleurer – pour 
que l’abattant se relève 
et dévoile ce qui se cache 
derrière.

KOMFORT AUF HÖCHSTER EBENE 
COMFORT OP HET HOOGSTE NIVEAU 
LE SUMMUM DU CONFORT



Qualität ist die Summe vieler 
Details. Ob Qualitätsscharniere 
oder beleuchteter Tablarboden – 
wir wählen jedes Ausstattungs-
detail mit Bedacht und im Hin-
blick auf seine Langlebigkeit aus.

Kwaliteit is de som van vele 
details. Of het nu kwaliteitsschar-
nieren of verlichte legplanken 
betreft – wij selecteren alle uitrus-
tingsdetails uiterst zorgvuldig en 
nadrukkelijk gericht op een 
lange levensduur.

La qualité est la somme de divers 
détails. Qu’il s’agisse de char-
nières ou de tablettes éclairées, 
nous choisissons toujours les équi-
pements avec soin et sans oublier 
le critère de durabilité.

Alles im schnellen Zugriff: 
Dank des herausklappbaren 
Innenregals sind auch Kleinig-
keiten fix und übersichtlich zur 
Hand.

Alles snel toegankelijk: 
dankzij de uitklapbare plank 
binnenin zijn ook kleine voor-
werpen snel en overzichtelijk 
binnen handbereik.

Tout est accessible en un tour-
nemain : grâce aux étagères 
intérieures pivotantes, même 
les petits objets sont rapide-
ment accessibles.
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PLANUNGSSPIELRAUM
SPEELRUIMTE BIJ DE PLANNING	 PLANIFICATION

Alles nach Maß und Wunsch. Hier 
sehen Sie eine Auswahl verschiedener 
Schranktypen aus unserem Programm. 
Ihr Küchenspezialist freut sich auf das 
Gespräch mit Ihnen!

Alles op maat en naar wens. Hier  
ziet u een selectie van verschillende  
kastmodellen uit ons assortiment.  
Uw keukenspecialist verheugt zich  
op het gesprek met u!

Tout sur mesure et à souhait. Voyez ici 
une sélection des différents modèles de 
meubles de notre programme. Votre 
spécialiste cuisines vous attend avec 
impatience pour vous conseiller !
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